
МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ НА ИНОСТРАННОМ ЯЗЫКЕ 

 

1. Цель освоения дисциплины 

 

Повышение межкультурной коммуникативной компетенции студентов, включающей в себя 

знания, умения и навыки, которые дают возможность решать ряд задач, необходимых для 

успешной межкультурной коммуникации; развитие культурной восприимчивости и 

толерантности в межкультурном общении; расширение кругозора студентов и получение 

ими культурологических и лингвокультурологических знаний; формирование понимания 

необходимости изучения национально-культурных особенностей коммуникативного 

поведения наряду с изучением иностранного языка. 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Дисциплина «Межкультурная коммуникация на иностранном языке» относится к базовой 

части блока дисциплин. 

Для освоения дисциплины «Межкультурная коммуникация на иностранном языке» 

обучающиеся используют знания, умения, способы деятельности и установки, 

сформированные в ходе изучения дисциплин «Иностранный язык», «Русский язык и 

культура речи», прохождения практики «Учебная (Ознакомительная) практика». 

Освоение данной дисциплины является необходимой основой для последующего изучения 

дисциплин «Иностранный язык в профессиональной деятельности (второй)», «Иностранный 

язык делового общения (второй)», прохождения практик «Производственная 

(Преддипломная) практика», «Производственная (Проектно-технологическая) практика», 

«Производственная (Сервисная) практика», «Учебная (Исследовательская) практика». 

 

3. Планируемые результаты обучения 

 

В результате освоения дисциплины выпускник должен обладать следующими 

компетенциями: 

– способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4). 

 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

 

знать 
– основы современной межкультурной коммуникации; способы анализа и восприятия 

информации, необходимой для эффективной деловой коммуникации; основные методы и 

средства получения, хранения и переработки значимой информации в сфере налаживания и 

функционирования коммуникации; способы сбора, обработки и интерпретации 

информациии, необходимой для формирования суждений по соответствующим проблемам в 

сфере коммуникациии и путей их разрешения; требования к речевому и языковому 

оформлению устных и письменных высказываний с учетом специфики иноязычной 

культуры; 

 

уметь 
– применять методы межкультурного взаимодействия в ситуациях, возникающих в условиях 

формирования иноязычной среды; осуществлять эффективное деловое сотрудничество с 

партнерами различных национальных культур; грамотно используя лексические и 

грамматические средства, логически верно, аргументировано и ясно строить устную и 

письменную речь; использовать основные положения и средства межкультурных 

коммуникаций при решении социальных и профессиональных задач; поддерживать 

различные виды диалога (диалог-обмен мнениями, диалог-распрос и другие) в иноязычной 

среде; 
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владеть  
– культурой общения; лексикой и основными понятиями по изучаемой дисциплине в полном 

объеме; навыками преодоления межкультурных барьеров в условиях деловой коммуникации 

в сфере туризма; компенсаторными умениями помогающими преодолеть "сбои" в 

коммуникации, вызванные объективными и субъективными, социокультурными причинами. 

 

4. Общая трудоёмкость дисциплины и её распределение  

 

количество зачётных единиц – 7, 

общая трудоёмкость дисциплины в часах – 252 ч. (в т. ч. аудиторных часов – 98 ч., СРС – 154 

ч.), 

распределение по семестрам – 2, 3, 

форма и место отчётности – зачёт (2 семестр), экзамен (3 семестр). 

 

5. Краткое содержание дисциплины  

 

Основы межкуьтурной коммуникации. 

1. Теория межкультурной коммуникации как наука. 2. Понятие и сущность культуры. 3. 

Культура и поведение. 4. Культура и ценности. 5. Социализация и инкультурация. 6. 

Проблема "чужой" культуры и этноцентризм. 7. Культурная идентичность. 8. Культура и 

язык. 9. Общение и коммуникации, виды коммуникации. 10. Межличностная коммуникация 

и ее особенности. 11. Понятие межкультурной коммуникации. 12. Теории межкультурной 

коммуникации. 

 

Освоение чужой культуры и проблемы межкультурных контактов. 

1. Аккультурация в межкультурной коммуникации. 2. Культурный шок в освоении чужой 

культуры. 3. Модель усвоения чужой культуры М.Беннета. 4. Помехи в межкультурной 

коммуникации. 5. Стереотипы восприятия в межкультурной коммуникации. 6. Предрассудки 

в межкультурной коммуниации. 7. Конфликт культур. 8. Способы преодоления 

лингвоэтнического барьера. 9. Понятие эффективной межкультурной коммуникации. 

 

6. Разработчик 

 

Покусаева Татьяна Николаевна, кандидат педагогических наук, доцент кафедры английского 

языка и методики его преподавания ФГБОУ ВО "ВГСПУ", 

Иванова Тамара Михайловна, кандидат педагогичческих наук, доцент кафедры английского 

языка и методики его преподавания ФГБОУ ВО "ВГСПУ". 

 


